
＜派遣＞⻑野県での⽔⼒発電現場における⽇英の通訳コーディネータ

得意の英語を活かして⽔⼒発電を学ぶいいチャンス！

Job Information

Hiring Company
Franchir Co., Ltd.

Job ID
1591047  

Division
営業部  

Industry
Property Developer, House-builder  

Job Type
Temporary  

Location
Nagano Prefecture, Higashi-chikuma-gun Yamagatamura

Salary
4 million yen ~ 5 million yen

Hourly Rate
※年齢・経験・資格に応じて相談

Work Hours
7：00-18：00頃 (2時間の残業があった場合）

Holidays
⼟⽇祝⽇ 仕事の都合で変動する場合がある

Refreshed
May 1st, 2026 19:25

General Requirements

Minimum Experience Level
Over 1 year  

Career Level
Mid Career  

Minimum English Level
Fluent  

Minimum Japanese Level
Native  

Minimum Education Level
High-School  

Visa Status
Permission to work in Japan required  

Job Description

海外サプライヤー技術者（インド⼈2名）との通訳*1）、打合せ調整、⽣活⽀援、施⼯管理補助など。他

宿舎から現場までは、宿舎からすぐに国道19号に出てそのまま⼀本道で15−20分。
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施⼯管理補助も⼀⾒難しそうですが朝礼、毎⽇⾏う翌⽇のスケジュール確認で通訳すれば⾃ずとわかる簡単な内容です。

⼯事材料（ボルトとかOリングなど）の買い出しもありますが仕様がしっかり指定されているので難しくありません。

現場での通訳経験を活かせるチャンスです。

2026年５⽉〜具体的な期間は要相談

Required Skills

建設現場での通訳経験があれば尚可（初めての⽅でも⼤丈夫です）
運転免許お持ちの⽅（技術者と移動するのに必要）
健康な⽅

資格：英検１級または同等レベルの英語⼒

Company Description
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